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VARDAS, PAVARDE ASMENS KODAS ADRESAS TEL., FAKS. | ATSTOVAVIMO PAGRINDAS PARASO PAVYZDYS
SUTARTIES OBJEKTAS

Sia sutartimi (toliau — Sutartis) Investicinés kintamojo kapitalo bendrovés “OMX Baltic Benchmark Fund” (toliau — Fondas)
valdymo jmoné UAB investiciniy bendroviy valdymo jmoné “Orion Asset Management ” (toliau — Valdymo jmoné) parduoda
Fondo akcijy pirkéjui (toliau — Investuotojas) Fondo akcijas, o Investuotojas jsipareigoja jas priimti ir uz jas sumokéti. Sutartis
taip pat nustato akcijy pirkimo, iSpirkimo ir kity operacijy atlikimo salygas ir tvarka bei Fondo ir Investuotojo teises ir pareigas
vykdant Sig Sutartj. Valdymo jmonés Investuotojui iSsiysta Sutartis kartu yra ir Investuotojo paraiSkos pirkti Fondo akcijas
jvykdymo patvirtinimas.

. NUPIRKTY AKCIJU SKAICIUS IR KAINA
2.1. NUPIRKTY AKCIJY SKAICIUS

2.2. VIENAI AKCIJAI TENKANCIY FONDO GRYNUYJUY AKTYVY VERTE, EUR

2.3. VIENOS AKCIJOS PIRKIMO KAINA, KURIA SUMOKA INVESTUOTOJAS, EUR

2.4. VISU NUPIRKTY AKCIJU PIRKIMO KAINA, KURIA SUMOKA INVESTUOTOJAS, EUR

2.5. GRAZINTINAS NEINVESTUOTAS PINIGY LIKUTIS, EUR




3. Fondo akcija yra nematerialus vertybinis popierius, jrodantis Fondo bendraturcio teise | Fondo turto dalj. Lietuvos centrinio
vertybiniy popieriy depozitoriumo akcijai suteiktas vertybinio popieriaus ISIN kodas: LT0000990012.

4. Akcijy pirkimas ir operacijos jais atliekamos vadovaujantis galiojanCiais teisés aktais, Fondo |statais, Fondo sudarymo
dokumentais ir Sia Sutartimi.

5. Pasirasydamas Sutartj Investuotojas patvirtina, kad prie$ jsigydamas Fondo akcijas pilnai ir iSsamiai susipazino su Fondo jstatais,
sutrumpintu ir pilnu prospektu bei visais kitais dokumentais, kuriuose pateikta su perkamomis akcijomis ir Fondo, Valdymo jmonés
veikla susijusi informacija. Investuotojas atsisako nuo bet kokiy papildomy konsultaciju, kadangi visos konsultacijos jam buvo
suteiktos, | visus Investuotojo klausimus atsakyta, visi dokumentai pateikti. Investuotojas taip pat patvirtina, kad zino apie Sutarties
pasiraSymo salygas, visus Fondo akcijy jsigijimo, laikymo ir iSpirkimo mokescius ir su tuo susijusias iSlaidas. PasiraSydamas Sig
Sutartj, Investuotojas patvirtina, kad sutinka perduoti, gauti ir pasirasyti visus su Fondo akcijy pirkimu, pardavimu ir apyvarta
susijusius dokumentus (sutartis, paraiSkas pirkti akcijas, paraiSkas iSpirkti akcijas, paraiS$ky jvykdymo patvirtinimus, iSrasus i$
asmenineés vertybiniy popieriy saskaitos, pranesimus ir visus kitus dokumentus) faksimiliniu rysiu.

INFORMACIJA APIE AKCIJAS IR FONDA

6. Akcijos suteikia Sias teises:

6.1. bet kada pareikalauti, kad Fondas iSpirkty jo turimas Fondo akcijas;

6.2. galiojanciy teisés akty ir Fondo jstaty nustatyta tvarka gauti Fondo pajamy dalj;

6.3. palikti testamentu visas ar dalj savo akcijy vienam ar keliems asmenims;

6.4. parduoti ar kitokiu btdu perleisti visas arba dalj savo akcijy kity asmeny nuosavybeén;

6.5. lygiais pagrindais gauti proporcingg dalj Fondo turto, jei jis likviduojamas;

6.6. gauti teisés akty nustatytg informacijg apie Fonda;

6.7. apskysti Fondo, Valdymo jmonés ir Fondo depozitoriumo sprendimus;

6.8. dalyvauti visuotiniame Fondo akcininky susirinkime su balso teise;

6.9. kitas teisés akty ir Fondo jstaty nustatytas teises.

7. Visos Fondo akcijos suteikia vienodas teises.

8. Fondas neturi jstatinio kapitalo. Fondo nuosavas kapitalas visuomet yra lygus jo grynuyjy aktyvy vertei.
9. Fondo grynujy aktyvy verte yra kintanti. Akcijy verté kinta proporcingai Fondo grynujy aktyvy vertés kitimui.
10. Akcijy emisijos platinimo terminas yra neribotas.

11. 18leidziamy akcijy skaicius yra neribojamas.

sALIU ISIPAREIGOJIMAI

12. Fondas sipareigoja:

12.1. jvykdzius Investuotojo paraiSka pirkti Fondo akcijas, parduoti Investuotojui Sutarties 2.1 punkte nurodytg akcijy skaiciy ir ne
véliau kaip iki kitos darbo dienos 12 val. pateikti (iSsiysti) Investuotojui akcijy pirkimo sutartj, patvirtinancig paraiskos jvykdyma.

12.2. perduoti Investuotojui jo nupirktas akcijas, kai Investuotojas uz jas sumoka visg Sutarties 2.4 punkte nurodyta kaing;

12.3. Investuotojui pareikalavus, iSpirkti i$ Investuotojo akcijas, sumokéti nustatytg akcijy iSpirkimo kaing ir tg pacig darbo dieng
pateikti Investuotojui patvirtinimg, kad gauta jo paraiska iSpirkti akcijas;

12.4. i$pirkti i$ Investuotojo akcijas, kaip to reikalauja galiojantys teisés aktai ir pervesti I€Sas | Investuotojo Sutartyje nurodytg banko
saskaitg ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo akcijy iSpirkimo sandorio sudarymo. Investuotojui rastu nurodzius kitg
banko saskaita, lé50s pervedamos | Sig saskaita.

13. Investuotojas jsipareigoja:

13.1. pateikti visus praSomus dokumentus, Siai Sutarc€iai ir kitoms sutartims pasirasyti, jskaitant, bet neapsiribojant:

13.1.1. fiziniai asmenys — pasg ar kitg asmens tapatybe liudijantj dokumentg;

13.1.2. juridiniai asmenys — registracijos pazymeéjimag (originalg ar notariSkai patvirtintg kopija), jgaliojimg sudaryti sandorius juridinio
asmens vardu arba dokumenta, liudijantj asmens jgaliojimus sudaryti sandorius juridinio asmens vardu ir juridinio asmens atstovo
asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg;

13.2. iki akcijy pirkimo sandorio sudarymo (Sutarties pasiraSymo) sumokeéti uz akcijas visg Sutarties 2.4 punkte nurodytg kaina.
Akcijy pirkimo sandoris laikomas sudarytu, jei Salys pasirasé Sutartj. Fondo akcijas laikomos iSleistomis tada, kai uz juos sumokéta
Sutarties 2.4 punkte nurodyta kaina;

13.3. prie$ pareikalaujant iSpirkti akcijas, pervesti atitinkama akcijy skai€iy | savo vertybiniy popieriy saskaitg;

13.4. reikalaujant iSpirkti akcijas, pateikti nustatytos formos paraiSkg iSpirkti akcijas. Fondo akcijy iSpirkimo sandoris laikomas
sudarytu nuo paraiSkos iSpirkti akcijas pateikimo Valdymo jmonei arba platintojui ir patvirtinimo apie tokios paraiSkos gavimg
pateikimo Investuotojui. Nuo iSpirkimo sandorio sudarymo Investuotojas netenka visy teisiy, kurias jam suteikia akcijos, iSskyrus
teises, atsirandancias i$ iSpirkimo sandorio sudarymo;

13.5. sumokéti Fondo Valdymo jmonei ir akcijy platintojui Saliy susitarimuose nustatytus mokescius ir mokéjimus;

13.6. per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti Valdymo jmone arba Fondo akcijy platintoja, kurio atstovas pasira$é Sutartj, jeigu
pasikeiCia Investuotojo Sutartyje nurodyti rekvizitai.

13.7. pateikti teisés akty nustatytus dokumentus, patvirtinancius pajamy, uz kurias jsigyjamos akcijas kilme ir kitus dokumentus,
kuriuos patiekti numato galiojantys Lietuvos Respublikos teisés aktai.

13.8. tinkamai uzpildyti ir pateikti Valdymo jmonei ar Platintojui Investuotojo anketq ir visus kitus dokumentus, kuriuos jam pateikia
Valdymo jmoné.

13.9. saugoti ir neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims Investuotojo individualaus uzkoduoto slaptazodzio. Investuotojui
nejvykdzius Sio savo jsipareigojimo, Fondas, Valdymo jmoné ir Platintojas neatsako uz dél to atsiradusig zala.




KITOS SUTARTIES SALYGOS

14. Sutarties 2.2. punkte nurodyta vienai akcijai tenkanciy Fondo grynuyjy aktyvy verté yra lygi vienai akcijai tenkanciai Fondo
grynyjy aktyvy vertés daliai.

15. Parduodant akcijas, Sutarties 2.2. punkte nurodytg vienai akcijai tenkanciy Fondo grynyjy aktyvy verté padidinama vienai akcijai
tenkanciy pardavimo sgnaudy suma. Taip gaunama Fondo akcijos pirkimo (pardavimo) kaina, kurig sumoka Investuotojas ir kuri yra
nurodyta Sutarties 2.3. punkte.

16. Fondo akcijos pirkimo (pardavimo) kaina, kurig sumoka Investuotojas galima didinti tik ty Fondo akcijos pardavimo sanaudy
suma, kuriomis néra sumazinta Fondo grynyjy aktyvy verté. Sutarties pasiraS§ymo dieng Fondo akcijos pardavimo sgnaudy suma
yra 2 (du) procentai nuo vienai Fondo akcijai tenkanciy Fondo grynujy aktyvy verteés.

17. Akcijos negali biti parduodamos iSsimokétinai arba atidedant mokéjimo terminus.

18. Akcijy iSpirkimas ir 16Sy uz iSpirktas akcijas pervedimas Investuotojui gali bdti laikinai sustabdytas esant sglygoms, numatytoms
Fondo taisyklése ir galiojanciuose teisés aktuose.

19. Fondas, Valdymo jmoné ir platintojas turi teise pokalbius telefonu su Investuotoju jrasyti ir garso jrasus naudoti kaip jrodymus
tarpusavio ginCuose.

SALIY ATSAKOMYBE

20. Jei viena i$ Saliy nevykdo Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy, kita Salis turi teise reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius.

21. Valdymo jmoné atsako uz Investuotojo patirtus nuostolius, jeigu jie atsirado dél to, kad Valdymo jmoné pazeidé savo
isipareigojimus pagal Sutartj arba netinkamai juos vykde.

22. Valdymo jmoné neatlygina Investuotojo patirty nuostoliy dél akcijy kainy kritimo, jmoniy bankroto ar nemokumo, kriziy ar kitokiy
neigiamy pokyciy vertybiniy popieriy rinkoje, valiuty kursy pokyc¢iy bei infliacijos. Valdymo jmoné néra atsakinga uz Investuotojo
patirtg Zalg dél paties Investuotojo, treciyjy Saliy veikimo ir/ar neveikimo.

23. |$ Sutarties kile gin¢ai tarp Investuotojo ir Valdymo jmonés sprendziami Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

24. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui (force majeure aplinkybiy).

25. Visi klausimai, susije su nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis, Saliy sprendziami vadovaujantis galiojanciais teisés
aktais.

26. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui,
kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui.

27. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie force majeure aplinkybiy atsiradima bei jy jtakg Sutarties jvykdymui.
Jeigu Sio pranesimo kita $alis negauna per protingg laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi $alis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg
aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél uzdelsto praneSimo gavimo atsiradusius nuostolius.

28. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy savo jsipareigojimams pagal
Sutartj vykdyti arba vienos i$ $aliy kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

KONFIDENCIALUMAS

29. Valdymo jmoné patvirtina, kad imsis visy batiny veiksmy iSsaugoti informacijos, susijusios su Investuotojo pavedimais ir
sgskaita, konfidencialuma.

30. Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity norminiy akty nustatyta tvarka informacija gali blti atskleista valstybés jgaliotoms
institucijoms ir Sutarties Saliy auditoriams, advokatams, akcininkams, turintiems teise susipazinti su tokio pobddzio informacija.

31. Investuotojas jsipareigoja neskleisti jokiai treciajai Saliai jo suzZinotos nevieSos informacijos, susijusios su Valdymo jmonés,
Fondo ir platintojo veikla.

SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

32. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo momento ir galioja iki visy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.

33. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata tampa i$ dalies arba visai negaliojanti, tai nedaro jtakos likusiy Sutarties nuostaty galiojimui.
Salys susitaria pakeisti negaliojangia nuostata teisiskai galiojan&ia norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj teisinj ir ekonominj
efekta.

34. Bet kokie Sutarties pakeitimai ir papildymai turi bati rastiski.

35. Salys gali nutraukti Sutartj rastisku susitarimu.

36. Sutartis sudaryta dviem vienodg juridine galig turinCiais egzemplioriais, po vieng Salims.

(paraSas) (parasas)

Investuotojas arba Investuotojo atstovas Igaliotas Fondo atstovas




